
†PREGLED

151

Sve i kad bismo htjeli, ne bis-
mo se mogli sjetiti koji su sve
humanitarni radnici posljednjih
deset godina πpartali Bosnom
uzduæ i poprijeko. Najviπe u vr-
ijeme njezina stradanja od 1992.
do 1995. godine. Dolazili su
iskreni prijatelji, avanturisti, pro-
bisvijeti, obavjeπtajci, sluËajni
putnici, oni koji su æarko htjeli
pomoÊi (i pomagali su) i oni koji
su prezali kako da πto viπe od-
mognu. Dolazili su iz svih kraje-
va svijeta. Bosna je bila bolni
prostor svjetske nade da je mo-
guÊe oduprijeti se poπastima i zlu
i moralne kuπnje bezmalo plan-
etarnih razmjera. Mnogi su pisa-
li knjige o tim svojim putovanji-
ma. Malo je tog πtiva prevedeno
na bosanski jezik. Meu onima
koji su boravili u Bosni i poma-
gali njezinoj napaÊenoj Ëeljadi
istiËe se, dakako, Syed Aeshad
Husain, poznati ameriËki djeËiji
psihijatar indijsko-pakistanskog
porijekla Njegova knjiga o bo-
ravku u Bosni doπla je, evo, u
bosanskome pod naslovom
Nada za djecu - Lekcije iz Bosne.

Kako stoji u biografskim
biljeπkama datim uz prevedeno
djelo, dr. S. A. Husain poznat je
u Americi i svijetu po svojim is-
traæivanjima o djeci kao ærtvama
seksualnog i fiziËkog zlostavljan-
ja. Od 1994. godine ovaj lijeËnik
je sa svojim ljekarskim timom

Univerziteta u Missouriju za ispi-
tivanje traumatiËnih posljedica
nad djecom poduzeo dvadeset tri
putovanja u Bosnu i Herce-
govinu, obuËivπi viπe od dvije hil-
jade nastavnika-pedagoga i preko
dvije stotine struËnjaka za mental-
no zdravlje, sve u sluæbi pruæanja
pomoÊi djeci suoËenoj sa trauma-
ma steËenim u ratu. Vaæno je
spomenuti da je ovaj struËnjak
svjetskog kalibra dobitnik velikog
broja prestiænih svjetskih nagra-
da. Izmeu ostalog, AmeriËka
psihijatrijska asocijacija dodijelila
mu je nagradu “Bruno Lima” - za
izvanredni doprinos u psihijatriji
katastrofe, a od AmeriËke aka-
demije za djeËiju i adolescentsku
psihijatriju dobio je nagradu “Irv-
ing Phips memorial” - za dopri-

nos prevenciji mentalnih bolesti
kod djece i adolescenata.

Moæda upravi za to svoje ra-
zumijevanje psihologije bosanske
djece u vrijeme Agresije S. A.
Husain duguje Ëinjenici da je on
imao osam-devet godina kad se
indijski potkontinent cijepao na
Indiju i Pakistan, a on morao da
s roditeljima i zaveæljajima krene
iz Delhija u æivotnu neizvjesnost.
O tome su ispisane dirljive stran-
ice u odjeljku koji se zove “Delhi”.
Djeca æivot pamte daleko bolje
nego odrasli. Od kvaliteta i posl-
jedica tog njihova pamÊenja i ra-
zumijevanja odraslih za to pamÊen-
je najËeπÊe ovisi njihova osobna
buduÊnost.

U Nadi za djecu (Lekcije iz
Bosne) dr. Husain piπe o svojim
dolascima u naπu zemlju, o sus-
retima sa ljudima i o lijeËniËkim
problemima na koje je nailazio
on i njegova medicinska ekipa. Sa
Bosnom i Hercegovinom se prvi
put sreo 1984. zahvaljujuÊi televiz-
ijskoj slici Zimskih olimpijskih
igara u Sarajevu, ali dolazak u
sarajevski Holiday Inn deset go-
dina kasnije imao je sasvim
drukËije okolnosti i kontekste.
Godine 1994. u Sarajevu je viπe
od 55 % djece bilo izloæeno sna-
jperskoj vatri, svako drugo dijete
doæivjelo je tragediju u porodici
ili bliæoj rodbini, a mnoga su biv-
ala neposredno izloæena zlostavl-
janjima. Cijela je Bosna bila izop-
koljavana ubicama, zloËincima,
silovateljima. U tu su svrhu
odræani brojni seminari... »itajuÊi
knjigu, mogli smo vidjeti kako su
seminari za psihoterapeutsko
djelovanje i ukupno angaæiranje
oko psihozdravstvenog zbrinjav-
anja djece zahvaÊene neposred-
nim uæasima rata davali dosta
dobre rezultate. Sam Syed Ae-
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shad Husain viπe Êe puta u knjizi
naglasiti koliko je zbog svega toga
bio sretan.

Autor je uËinio da knjiga ne
bude nimalo dosadna. KoristeÊi
steËena znanja o povijesti Bosne,
unosio je neka konkretna
razmiπljanja o prirodi rata u Bos-
ni, opisivao je ljude i nijansirao
njihove biografije, karaktere,
prenosio miπljenja drugih, potcr-
tavao probleme na koje je nailazio
u svojoj humanitarnoj lijeËniËkoj

praksi. Tako saznajemo u kakvim
su okolnostima odræani seminari
u Sarajevu, Mostaru, Tuzli, πta su
sve govorila razliËita djeËija iskust-
va i πta bi najbolje bilo preduzeti
da njihove ratne traume budu πto
bljee i neuticajnije po buduÊi
rad i æivot. Kako je dr. Husain
navodio i sasvim direktna imena
i djece i svojih pomagaËa (©aÊir
»ediÊ, Sibela ZvizdiÊ, Tarik
ObraliÊ, Hajrudin »evra,
Dæenana Zlatar, mnogi drugi), bit

Êe ih podosta koji Êe se i naÊi u
ovoj knjizi i, prihvatajuÊi je i kao
neku vrstu udæbenika, znati πta im
je raditi u susretu s djetetom koje
joπ uvijek trpi odreene psi-
hotraumatske posljedice izazvane
ratom. Autor ne zaboravlja da nas
sve vrijeme podsjeÊa da su djeca
naπ najveÊi Boæiji dar i da ovisno
od odnosa prema njima ovisi i
buduÊnost svake druπtvene zajed-
nice.

Prije tri-Ëetiri godine
πtampana je u NjemaËkoj (izdan-
je “Bosanske rijeËi”) antologija
knjiæevnosti Boπnjaka iz Sandæa-
ka koja je nastala u XX stoljeÊu.

Antologiju su pripravili Nuro
SadikoviÊ i Almir ZalihiÊ. Koliko
znamo, knjiga je naiπla na izuzet-
an odziv Ëitateljske javnosti i usko-
ro bi se moglo pojaviti i njezino
drugo, vjerovatno proπireno
izdanje.

Vrijedni antologiËar kn-
jiæevnosti iz Sandæaka Almir Zali-
hiÊ pripravio je, evo, za novopaz-
arski Ëasopis Mak “Antologiju
savremene poezije Boπnjaka iz
Sandæaka”. Ovakvi antologiËars-
ki izbori, koliko god bili subjek-
tivno autorsko vienje jednog
knjiæevnog vremena, trenutka i
fenomena, jako su korisni da se
na jednom mjestu osjete svi “tijes-
ni” i “πiroki” knjiæevnostvaralaËki
puti boπnjaËkih autora. Sandæak

je u svemu specifiËan geopolitiË-
ki prostor na Balkanu i Evropi.
Poezija koja posljednjih godina
dolazi do nas sa tih prostora
nameÊe se kao “najpotentniji”
knjiæevnostvaralaËki doprinos
modernoj boπnjaËkoj knjiæevnos-
ti... Sam ZalihiÊ na poËetku svoga
uvodnog teksta (“Gospodari bal-
ansiranja iznad ispraænjenog
prostora”) - naslov je, vidimo,
popunjen stanovitim, skoro trans-
parentnim politiËkim konotacija-
ma - kaæe da se “gotovo sasvim van
vidokruga akademske kritike, odi-
grao, po svemu sudeÊi, proces razliËi-
tog (iako ne bismo mogli reÊi gen-
eracijskog - mada ima i tih elemena-
ta) poimanja poezije, koji moæemo
posmatrati i kao smjenu poetiËkih
paradigmi...“ U nastavku istoga
teksta slijede argumentiranja “po-
etiËkih okvira savremenih
boπnjaËkih pjesnika iz Sandæaka”.
Prema ZalihiÊu, oæivljeno je “mis-
tiËko iskustvo poezije koje se u svom
rasponu kreÊe od one drevne ‘ras-
prave o univerzalijama’, simbolis-
tiËkog naslijea i simbolistiËke filoz-
ofije pjesniπtva sve do reduciranog
oblika estetizma kome su skloni
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